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Medio siglo
como referentes
en laminados

Half a century
as a benchmark
in laminates




QUIENES SOMOS

Somos una empresa fabricante de laminados
en la que combinamos respeto por lo original
con el desarrollo profesional en las areas de
construccion, decoracién e interiorismo.

Nuestra andadura comenzé en 1968 y no ha
parado de desarrollarse desde entonces,
alcanzando los 40.000 metros cuadrados de
nuestra fabrica y una red de distribuidores con
presencia en mas de 50 paises.

Nuestros principales activos son tener un
equipo de profesionales comprometidos que
entienden las necesidades de los clientes, unos
productos de calidad y un proceso productivo
modernizado.

WHO WE ARE

We are a company which manufactures
laminates, combining respect for the original
with professional development in the areas of
construction, decoration and interior design.

Our journey began in 1968 and has not
stopped developing since, with our factory
reaching 40,000 metres squared and our
network of distributors having a presence in
more than 50 countries.

Our main assets are having a committed team
of professionals who understand the clients’
requirements, quality products and a
modernised production process.



POLITICA
Y ESTRATEGIA

Somos creadores de soluciones integrales para

procesos constructivos que se cuidan al detalle.

Creemos en un compromiso real de
evolucionar de manera sostenible, como
hemos demostrado en estas cinco décadas,
facilitando la vida a los profesionales que
requieran de nuestros servicios.

El cumplimiento de plazos y el crecimiento
sostenible son nuestros aliados.
Garantizaremos unos productos de la maxima
calidad que respeten el medio ambiente. Con
esta estrategia ofrecemos un completo
catdlogo de propuestas transversales que
tienen en cuenta lo que el cliente plantea,
rentabilizando su tiempo y mejorando el
resultado del proceso que dirige.

POLICY AND
STRATEGY

We create integral solutions for construction
processes with attention to detail. We believe in
a real commitment to evolving in a sustainable
way, as we have shown over these five
decades, making life easier for the
professionals who require our services.

Meeting deadlines and sustainable growth are
our allies. We guarantee maximum quality
products which respect the environment. With
this strategy we offer a complete catalogue of
cross-cutting proposals which take into account
what the client suggests, capitalising on their
time and improving the result of the process
which they are leading.



Propuestas
transversales para
ahorrarte tiempo

Cross-cutting
proposals to
save you time




Crecemos mejorando,
mejoramos innovando

We grow by improving,
and we improve by innovating




CALIDAD E
INNOVACION

Los procesos de tratamiento de nuestros
productos se hacen bajo un riguroso control de
calidad. El dinamismo del sector nos ha hecho
crecer, por eso la inversion en [+D+iy la
constante formacién del equipo son un pilar
fundamental en tacondecor.

La innovacién es el motor para nuestro equipo

humano asi como para nuestros colaboradores.

Los clientes que trabajen en las areas de
arquitectura, interiorismo y decoracién
encontraran todo tipo de estilos en los
productos que ofrecemos. Respetamos la
libertad de eleccidon de colores, texturas,
tamanos y disefos para personalizar su trabajo
tanto como nosotros detallamos el nuestro.

QUALITY AND
INNOVATION

The treatment processes of our products is
done following a strict procedure of quality
control. The dynamism of the sector has made
us grow, therefore the investment in R&D and
the constant training of the team are
fundamental pillars at tacondecor.

Innovation is the motor for our workforce as
well as for our collaborators.

Clients who work in the areas of architecture,
interior design and decoration will find all types
of styles in the products that we offer. We
respect freedom of choice regarding colours,
textures, sizes and designs both in order to
customise their work as much as we elaborate
our own.



APLICACIONES
APPLICATIONS

PRODUCTOS MARCA TIPO
PRODUCTS BRAND TYPE
O ruerTAsS L e e o
DOORS
—>  Finish Foil —>  Melam Foil —> F
—>  Cantos/Edges —>  Melam —>| EM
EU
——>  Tacon — EP
MOBILIARIO — we —5  Melam —> WM
FURN'TURE —> CPL —>  Melam —> M
—>  HPL —>  Melam —> LM
—> CPL —>  Melam — M
—>  Cantos/Edges —>»  Melam —>| EM
EU
—>  Tacon —> EP
SH_LAS — CPL —>  TaconAdvance —> LS
CHAIRS
— CPL —>  Tacon — LP
MOLDUF\)AS —> CPL —>  Melam —> M
Y PERFILES
PROFILES
—>  Finish Foil —>  Melam Foll — F



CALIDADES ESPESORES FORMATOS PROPIEDADES

OPTIONS THICKNESS FORMATS PROPERTIES

Extraflex —>| o1 —>  Flexibilidad/Flexibility

Sync 0,1-0.2 — @ —>  Tacto/Haptic

Digital 01-0,.2 —>  Personalizacién/Customised

Vertical 03-08 — @ —>  Resistencia/Wear

Molduras/Wrapping ~ —>| na —>  Flexibilidad/Flexibility

Pigmentado/Pigmented na \ @ —>  Color/Colour

Lacable/Recoatable na —>  Flexibilidad/Flexibility

Digital na —>  Personalizacién/Customised

Recto/Straight —>| 03 —> —>  Tonoy textura/Colour and texture

Flexible 0,3 —>  Falzkanten. Digital

Lacable/Recoatable —> 04-10 —> —>  Poliéster/Polyester

HPL Postforming —| 05-10 |% —>  Resistencia. Antibacteriano. Ignifugo/Wear. Antibac. Fire R
Top Touch Postforming 0,6 -0,8 —>  Ultramate/Ultramatt

CPL Postforming —> 02-04 — —>  Cubrimiento/Covering

HPL Plano/Flat —>| 0,5-1,0 | : —>  Resistencia. Antibacteriano. Ignifugo/Wear. Antibac. Fire R
Top Touch 0,6 -0,8 ——>  Ultramate/Ultramatt

CPL —>| 0,2-04 — @ —>  Resistencia/Wear

Top Touch 0,6 — @ —  Ultramate/Ultramatt

Recto/Straight —>| 03 —>  Cubrimiento. Tono y textura/Covering. Colour and texture
Flexible 0,3 — —>  Econémico. Digital/Low Cost

Lacable/Recoatable —> 04-10 —>  Ncleo lacable. Poliéster/Recoatable Core. Polyester
Digital —| 04 —>  Flexibilidad. Disefos/Flexibility. Colour range

Top Touch 0,4 — —>  Ultramate/Ultramatt

Estandar/Standard 0,4 —>  Cubrimiento. Tono y textura/Covering. Colour and texture
Flexible —> 04-08 —> —>  Flexibilidad. Ergonédmico/Flexibility. Ergonomics

Extraflex —>| o1 —>  Flexibilidad/Flexibility

Sync 01-0,2 s @ —>  Haptic

Digital 0,1-0,2 —>  Personalizacién/Customised

Suelos/Flooring 0,3 —>  AC3, AC4, AC5

Molduras/Wrapping —>| na —>  Flexibilidad/Flexibility

Pigmentado/Pigmented na —>  Color/Colour

Lacable/Recoatable na — —>  Flexibilidad/Flexibility

Digital na —>  Personalizacién/Customised

Suelos/Flooring na —>  Resistencia/Wear
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PUERTAS

El dinamismo hecho ventaja

La capacidad de innovacién en el sector de las
puertas es un reto para nosotros. El dinamismo se
convierte en ventaja para ofrecer soluciones
constructivas en estos elementos, respetando el
disefio y manteniendo la resistencia. Nuestros
productos estan disponibles en hojas y en rollos y
junto con los complementos que sean precisos para
esta aplicacion.

Resistencia. Usamos materiales resistentes

que aporten durabilidad al acabado.

Innovacion. Combinamos colores, disefios

y texturas a la vanguardia del sector.

‘ Disponibilidad. Ofrecemos los largos,
anchos y productos que necesitas.

Flexibilidad. Soluciones para todos los

casos y para todos los presupuestos.

DOORS

Dynamism as an advantage

The capacity for innovation in the doors sector is a
challenge for us. Dynamism becomes an advantage
for offering constructive solutions in these elements,
respecting the design and maintaining resistance.
Our products are available in sheets and rolls, and
come with the necessary compliments for this
application.

ADVANTAGES

Resistance. We use resistant materials
which give durability to the finish.

Innovation. We combine colours, designs
and textures which are at the forefront of
the sector.

Availability. We offer the lengths, widths
and products that you need.

Flexibility. Solutions for all cases and for all
budgets.



MOBILIARIO

La fabricacion de la seguridad

El sector del mueble necesita profesionales que den
respuesta a particulares y empresas. Fabricamos
recubrimientos para todo tipo de mobiliario como
encimeras y otros articulos que dan seguridad a
quien los piensa y a quien los usa, sin renunciar al
buen gusto. Nuestros productos pueden ser usados
en vertical y horizontal segun la necesidad de tu

Resistencia. Usamos materiales de calidad
que aporten durabilidad al acabado.

Disefio. Ponemos al mismo nivel la estética'y
la funcionalidad para que nada cojee.

Antibacterias. Las superficies que
proponemos son resistentes a
microorganismos.

& ® @

Personalizacion. Impulsamos la creatividad
de tus ideas para que marques la diferencia.

©

FURNITURE

Manufacturing security

The furniture sector requires professionals who can
provide a solution for individuals and companies. We
produce coverings for all types of furniture, such as
worktops and other articles which grant security to
those who think them up, and those who use them,
without compromising good taste. Our products can
be used both vertically and horizontally, according to
the requirements of your project.

ADVANTAGES

Resistance. We use quality materials which
give durability to the finish.

Design. We put aesthetics and functionality
on the same level so that nothing wobbles.

Antibacterial. The surfaces that we propose
are resistant to microorganisms.

Customisation. We boost the creativity of
your ideas so that you stand out.

POO®




SILLAS

La comodidad mas vanguardista

La comodidad mas vanguardista es aquella que
tiene en cuenta las nuevas tendencias, reduce las
limitaciones de formas ergonémicas y mejora la
resistencia al desgaste. Crear recubrimientos para
sillas que respondan a estas necesidades es una
labor integrada en nuestro proceso productivo, que
tiene en cuenta los disefios mas creativos.
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Ergonomia. Adaptamos nuestros materiales
a tu disefo para que el resultado sea
cémodo.

Personalizacién. Apostamos por la
creatividad en tus proyectos.

Durabilidad. Mejoramos la resistencia al
efecto del agua y al desgaste por uso.

Sostenibilidad. Apostamos por el uso de
maderas de fuentes sostenibles.

@OO® ®

CHAIRS

The most cutting-edge comfort

The most cutting-edge comfort is one which takes
into account the new trends, reduces limitations of
ergonomic shapes and improves resistance to wear.
Creating coverings for chairs which meet these
needs is an integrated effort in our production
process, which takes into account the most creative
designs.

ADVANTAGES

Ergonomics. We adapt our materials to your
design so that the result is comfortable.

Customisation. We support the creativity in
your products.

Durability. We improve water resistance and
wear from usage.

Sustainability. We use wood which come
from sustainable sources.

@e®®




MOLDURAS
Y PERFILES

El marco de lo inesperado

Las molduras y perfiles que se adaptan al elemento
original son el resultado de un analisis que combina
la experiencia obtenida durante décadas con las
apuestas por las nuevas tendencias encontrando la
respuesta que cada caso necesita.
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Versatilidad. Proponemos entidades
concretas para puertas, suelos, mobiliarios
y mas.

Antidesgaste. El lacado y otros procesos
evitan el desgaste prolongando su
durabilidad.

Coordinacién. Entendemos las necesidades
de cada cliente y le damos soluciones a
demanda con la mayor rapidez.

Adaptacion. Indicamos el material
adecuado para cada recubrimiento.

® ® ® ®

PROFILES

The frame of the unexpected

Profiles which adapt to the original element are the
result of an analysis which combines the experience
obtained over decades with commitment to new
trends, finding the solution that each case requires.

ADVANTAGES

Versatility. We propose specific entities for
doors, flooring, furniture and more.

Antiwear. Coatings and other processes
avoid wear and thus prolong durability.

Coordination. We understand each client’s
needs and give them solutions on demand
in a short timeframe.

Adaptation. We indicate the right material
for each covering.

® @®®



La mejor solucion es
la que tiene en cuenta
los detalles

The best solution is
the one which takes
into consideration
the details
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SOLUCIONES

En tacondecor somos fabricantes de materiales
y especialistas en buscar soluciones integrales
que combinen funcionalidad y estilo.

Estamos a la vanguardia de los disefios y
acabados, ofrecemos un servicio inmediato y
de calidad y nos apoyamos en las nuevas
tecnologias para mejorar el resultado final.

¢QUE SOLUCION NECESITA EN CADA CASO?

Soluciones integrales: Respondemos a las
necesidades de su proyecto de forma
transversal.

Soluciones decorativas: Visualizamos los
acabados perfectos para impregnar de
sello propio el resultado.

Soluciones industriales: Complementos,
encimeras, ajustes técnicos y mucho mas.

Soluciones en distribucién: Fabricacién

Soluciones personalizadas: Nos
comprometemos con tus ideas.

®@O® ®

contra stock, formatos y medidas concretas.

SOLUTIONS

At tacondecor we manufacture materials and
are specialists in finding integral solutions
which combine functionality and style.

We are at the forefront of designs and finishes,
we offer an immediate and quality service and
we rely on new technology in order to improve
the end result.

WHAT SOLUTION DOES EACH CASE REQUIRE?

Integral solutions: We respond to your
project’s needs in a transversal manner.

Decorative solutions: We visualise the perfect
finishes in order to impregnate the result
with its own style.

Industrial solutions: Complements, worktops,
technical adjustments and much more.

Solutions in distribution: Make-to-stock
production, specific formats and
measurements.

Customised solutions: We are committed to
your ideas.

OROIONOIC



ENCNIENES
personalizadas
marcan la diferencia

Customised
solutions
stand out




CONTRACT

Ante la amplia gama de materiales que ofrece
el mercado, a veces el camino para elegir la
mejor opcidn en un proyecto se hace dificil. Por
eso ofrecemos un servicio para dar soluciones
personalizadas gracias a la transversalidad de
la empresay los lazos creados con otros
industriales. Fabricamos materiales, fabricamos
soluciones.

ASESORAMIENTO

PIDE
Explica las necesidades que necesita tu proyecto.

!

ILUSIONATE
Confia en las propuestas de nuestro equipo técnico.

!

ELIGE
Concreta qué opcién encaja mejor con tu disefio.

!

DISFRUTA
Recibe tu pedido para un resultado final Unico.

CONTRACT

When faced with the range of materials offered
by the market, the path towards choosing the
best option for a project is difficult. That's why
we offer a service for providing customised
solutions thanks to the transversality of the
company and the links created with other
industrialists. We produce materials, we
produce solutions.

ASSESSMENT

ASK
Explain the requirements of your project.

!

GET EXCITED
Trust in the proposals put forward by our technical team.

!

CHOOSE
Define which option goes best with your design.

!

ENJOY
Receive your order for a unique final finish.



! Evolucionar respetando
el planeta también es
nuestraresponsabilidad

Evolving whilst respecting
the planet is also
ounresponsibility




MEDIO
AMBIENTE

Conscientes de la importante de cuidar el
planeta en el que vivimos, contribuimos con
nuestra responsabilidad a mantener la
biodiversidad. Por ello Forest Stewardship
Council (FSC) nos ha otorgado un certificado
que acredita este compromiso.

Condenamos la destruccidn de altos valores de
conservacion en areas forestales, asi como la
introduccion de organismos modificados
genéticamente en estas mismas situaciones.

En tacondecor garantizamos no estar
involucrados de forma directa ni indirecta en la
tala masiva de arboles ni en el comercio ilegal
de madera. Tampoco formamos parte de
procesos forestales irregulares, ni de
violaciones de los derechos humanos en este
tipo de operaciones.

ENVIRONMENT

Conscious of the importance of looking after
the planet on which we live, we contribute with
our responsibility of maintaining biodiversity.
Forest Stewardship Council (FSC) has awarded
us a certificate which accredits this
commitment.

We condemn the destruction of high
conservation values in forested areas, as well
as the introduction of genetically modified
organisms in said areas.

At tacondecor we guarantee that we are not
involved, directly or indirectly, in massive tree
felling or illegal timber trading. Neither do we
form part of irregular forest processes nor
violations of human rights in this type of
operations.
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C/ Vitoria, 276
09007 Burgos, Spain
T. +34 947 482 050
F. +34 947 480 484
info@tacondecor.com

www.tacondecor.com



